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2) A hulladékégetd miinek a 2000/76 irdnyelv 3. cikkének
4. pontjdban szerepld fogalmdba minden olyan miiszaki egység és
berendezés beletartozik, amelyben hulladék hékezelése torténik,
amennyiben a hbkezelés sordn keletkezett anyagokat késébb
elégetik, és e tekintetben az ekként mindsitésnek nem feltétele az
egész égetdiizem megléte.

3) Az alapiigyben fenndllokhoz hasonld korillmények kozott:

— az olyan gdzgydr, amelynek célja hulladék hikezelése révén
gdznemii termékek — jelen esetben tisztitott gdz — nyerése, a
2000/76 irdnyelv 3. cikkének 5. pontja értelmében ,egyiittégetd
miinek” mindsiil;

— az olyan erémii, amely hulladék gdzgydrban torténd egyiittége-
tése révén nyert tisztitott gdzt kiegészitd tiizeldanyagként, az
energiatermelésre  irdnyul  tevékenységére tilnyomd  részben
felhaszndlt fosszilis tiizeldanyagok pdtldsdra haszndlja fel, nem
tartozik az irdnyelv hatdlya ald.

() HL C 211., 2007.9.8.

A Birésig (harmadik tandcs) 2008. december 4-i itélete

(az  Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Wien

[Ausztria] eldzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Jobra

Vermogensverwaltungs-Gesellschaft mbH kontra
Finanzamt Amstetten Melk Scheibbs

(C-330/07. sz. iigy) ()

(Szolgdltatdsnyiijtds szabadsdga — Letelepedés szabadsdga —

Adodjogszabdlyok — Beruhdzdsi tdmogatds — Az addkedvez-

ményben valé részesiilést  belfoldi  telephelyen hasznalt

eszkiozok esetére fenntarté nemzeti szabdlyozds — Az ellenérték

fejében rendelkezésre bocsdtott és elsGsorban mds tagdlla-

mokban haszndlt eszkozok kizdrdsa — Jdrmiivek lizingbe addsa
— A visszaélésszerii gyakorlat megel6zése)

(2009/C 19/09)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztG birosig

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Wien

Az alapeljaris felei
Felperes: Jobra Vermogensverwaltungs-Gesellschaft mbH

Alperes: Finanzamt Amstetten Melk Scheibbs

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Unabhingiger Finan-
zsenat, Auflenstelle Wien — Az EK 43. cikk és az EK 49. cikk
értelmezése — Azon nemzeti szabdlyozds, amely alapjdn 4j targyi
eszkozok beszerzésére vonatkozé addkedvezmény (Investition-
szuwachspramie) csak azon villalkoz6 részére nydjthatd, aki
ezen eszkozoket belfoldi telephelyen haszndlja

Rendelkez§ rész

Az EK 49. cikkel ellentétes az alapiigy tdrgydt képezéhiz hasonld
olyan tagdllami szabdlyozds, amelynek értelmében a beruhdzdsi tdmo-
gatdst a tdrgyi eszkizoket beszerzd vdllalkozdsoktdl pusztdn azzal az
indokkal tagadjdk meg, hogy azokat az eszkizoket, amelyek utdn e
tdmogatdst igénylik, és amelyeket ellenérték fejében rendelkezésre bocsd-
tottak, elsésorban mds tagdllamokban haszndljdk.

() HL C 269., 2007.11.10.

A Birésig (els6 tandcs) 2008. december 4-i itélete

(a Finanzgericht Hamburg [Németorszig] el6zetes dontés-

hozatal irinti kérelme) — Glencore Grain Rotterdam BV
kontra Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(C-391/07. sz. iigy) ()

(800/1999/EK rendelet — Mezégazdasdgi termékek utdn nyij-

tott export-visszatéritések — 16. cikk — Differencidlt visszaté-

rités — A behozatali vimalakisdgok elvégzésének az igazoldsa

— A fuvarlevél mdsolatdnak vagy fénymdsolatinak a bemuta-

tdsa — 1501/95/EK rendelet — Export-visszatérités nyiijtdsa a

gabonadgazatban — 13. cikk — A 800/1999 rendelet 16. cikké-
nek rendelkezéseitdl valé eltérés)

(2009/C 19/10)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszts birdsig

Finanzgericht Hamburg

Az alapeljaris felei
Felperes: Glencore Grain Rotterdam BV

Alperes: Hauptzollamt Hamburg-Jonas
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Targy

El8zetes dontéshozatal iranti kérelem — Finanzgericht Hamburg
— A gabonafélékkel kapcsolatos export-visszatérités nytjtasara és
a gabonafélék piacin bekovetkezd zavarok esetén hozandé
intézkedésekre vonatkozéan az 1766/92/EGK tandcsi rendelet
alkalmazdsanak egyes részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1995. jonius 29-i 1501/95/EK bizottsigi rendelet
(HL L 147., 7. o.; magyar nyelvii killonkiadds 3. fejezet 17. kotet
442. 0.) 13. cikke (2) bekezdésének értelmezése — Egyszertisitett
eljards: fuvarokmdany bemutatdsdra vonatkozé kotelezettség.

Rendelkezd rész

Az 1997. jillius 1-jei 1259/97EK bizottsdgi rendelettel mddositott,
a gabonafélékkel kapcsolatos export-visszatérités nydjtdsdra és a gabo-
nafélék piacin bekovetkezd zavarok esetén hozandd intézkedésekre
vonatkozdan az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak egyes
részletes szabdlyainak megdllapitdsdrol szolé, 1995. junius 29-i
1501/95/EK bizottsdgi rendelet 13. cikkét tigy kell értelmezni, hogy a
piaci szerepld annak igazoldsdval, hogy legaldbb 1 500 tonna gabona-
termék tengeri szdllitdsra alkalmas hajé fedélzetén elhagyta a Kozdsség
vdmteriiletét, nem mentesiil a mezdgazdasdgi termékek utdn jdrd
export-visszatéritési rendszer alkalmazdsa kozos vészletes szabdlyainak
megdllapitdsdrdl sz6lo, 1999. dprilis 15-i 800/1999/EK rendelet
16. cikkének (3) bekezdésében eldirt azon kotelezettség aldl, hogy
bemutassa a fuvarokmdny mdsolatdt vagy fénymdsolatd.

() HL C 269., 2007.11.10.

A Birésig (negyedik tandcs) 2008. november 27-i itélete (a
Korkein oikeus — Finnorszig elGzetes dontéshozatal irdnti
kérelme) — Mirja Juuri kontra Fazer Amica Oy

(C-396/07. sz. iigy) ()

(Szocidlpolitika — 2001/23/EK irdnyelv — A munkavdllalok

jogainak védelme — Villalkozdsdtruhdzdis — A 4. cikk

(2) bekezdése — A munkafeltételek lényeges megviltozdsa az

dtruhdzds sordn — Kollektiv szerzédés — A munkaszerzédés

munkavdllalé dltali felmonddsa — A munkdltaté felelgsségét

megalapozé megsziintetés — Kovetkezmények — A munkdltatit
terheld kdrtérités)

(2009/C 19/11)

Az eljdrds nyelve: finn

A kérdést elGterjeszt§ birésig

a Korkein oikeus — Finnorszdg

Az alapeljiris felei
Felperes: Mirja Juuri

Alperes: Fazer Amica Oy

z

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Korkei oikeus — A
munkavallalok jogainak a villalkozdsok, iizletek vagy ezek
részeinek atruhdzdsa esetén torténd védelmére vonatkozé tagdl-
lami jogszabdlyok kozelitésér6l sz6l6, 2001. maércius 12-
2001/23[EK tandcsi irdnyelv (HL L 82., 12. o.; magyar nyelv({
killonkiadés 5. fejezet, 4. kotet, 98. 0.) 4. cikke (2) bekezdésének
értelmezése — A munkadltaté felelGssége az olyan munkavilla-
l6val szemben, aki munkaviszonydt maga sziintette meg, mert a
munkafeltételei a véllalkozds dtruhdzdsa és ennek kovetkeztében
egy mas kollektiv szerz6dés alkalmazdsa miatt jelentGsen
romlottak.

Rendelkez§ rész

A 2001/23 irdnyelv 4. cikkének (2) bekezdését tigy kell értelmezni,
hogy abban az esetben, ha a munkaszerz6dés vagy munkaviszony
megsziintetését e rendelkezés ténydlldsi elemeinek teljesiilése idézi eld,
azonban e megsziintetés nem kothetd a kedvezményezett emlitett irdny-
elvben eldirt kitelezettségeinek barmiféle megszegéséhez, akkor a tagdl-
lamok nem kotelesek a kedvezményezettel szembeni kdrtéritéshez vald
jogot ugyanolyan feltételek mellett biztositani a munkavdllalé szdmdra,
mint amelyre a munkavdllalé a munkaszerzGdés vagy munkaviszony
jogellenes megsziintetése esetén hivatkozhat. Mindazondltal a nemzeti
birdsdg feladata, hogy hatdskirének keretein beliil biztositsa, hogy ilyen
esetben a kedvezményezett legaldbb azon kovetkezményeket viselje,
amelyeket az alkalmazandG nemzeti jogszabdlyok arra az esetre frnak
el6, amikor a munkaszerz6dés vagy munkaviszony megsziinéséért a
munkdltatét terheli feleldsség, vagyis a munkabérnek és egyéb jarandé-
sdgoknak a munkdltatora nézve kotelezé felmonddsi idre vald, a
nemzeti jog dltal el6irt kifizetéset.

A nemzeti birdsdg feladata, hogy az alapiigyben szerepld helyzetet a
2001/23 irdnyely 3. cikke (3) bekezdésének azon értelmezésére tekin-
tettel értékelje, amely értelmezés szerint a vdllalkozdsdtruhdzds iddpont-
jdban lejdrd kollektiv szerzédésben rigzitett munkafeltételek fenntartd-
sdra ezen idépontot kdvetden nincs garancia.

() HL C 269., 2007.11.10.



